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1. ZANIM ROZPOCZNIESZ

Aby utatwic orientacje, w tekscie instrukcji znajduja sie nastepujace symbole. Ponizsza tabela zawiera opis symboli i ich znaczenia.

Symbol Znaczenie
/\ UWAGA! Ostrzezenie lub uwaga
Q NIE ZAPOMNLJ! Wazne instrukcje
BEDZIESZ POTRZEBOWAC | Praktyczne porady i informacje

Dalsze szczegétowe informacje

&% INFORMACJE TECHNICZNE )
8 techniczne

Odniesienie do innego podrozdzia-
tu / czesci instrukgji obstugi

<0

Przed rozpoczeciem instalacji przeczytaj uwaznie podrozdziat poswiecony bezpiecznej obstudze wentylatora,
w ktérym znajduja sie wszystkie instrukcje dotyczace bezpiecznej i poprawnej obstugi produktu.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje pozwalajace na poprawng instalacje wentylatora. Prosze przeczytac¢ wszystkie in-
strukcje ponizej przed instalacjg wentylatora! Producent zastrzega prawo do zmian dokumentacji technicznej bez powiadomienia.
Zachowaj instrukcje, aby méc z niej skorzysta¢ w przysztosci. Traktuj instrukcje obstugi jako czes¢ produktu.

Deklaracja zgodnosci
Deklaracja zgodnosci znajduje sie na naszej stronie internetowej pod adresem www.2vv.cz.

2 ver8 18-09-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2.1 SPRAWDZ URZADZENIE PO DOSTAWIE )

+5°C

Q NIE ZAPOMNIJ!

Wszystkie zastosowane materiaty opakowa-

- W momencie dostawy niezwtocznie sprawdz, czy zapako- niowe sa ekologiczne i moga by¢ stosowa- >
wany produkt nie jest uszkodzony. W przypadku zauwazenia E grl)ew‘?“gg‘;kn’gggﬁ L?;’Ve%iﬂ?r’:ens?rg%chlignlga [ M ’
uszkodzenia opakowania, skontaktuj sie z przewoznikiem. i zapewnij zgodna z przepisami utylizacje i

- Jedli reklamacja nie zostanie zgtoszona na czas, przyszte rekla- recykling materiatlow opakowaniowych.
macje nie beda uwzgledniane.

« Sprawdz, czy dostarczony typ produktu jest zgodny z zamé-
wieniem. Jesli dostarczone urzadzenie jest niezgodne z za-
mowieniem, nie otwieraj opakowania i niezwlocznie zgto$ 2.2 ROZPAKOWYWANIE JEDNOSTKI
pomytke dostawcy.

- Po rozpakowaniu produktu, sprawdz czy urzadzenie i akce-
soria s nieuszkodzone. W razie watpliwosci skontaktuj sie z
dostawca.

- Nigdy nie prébuj uzywac uszkodzonego wentylatora.

- Jedli nie zdecydujesz sie rozpakowa¢ wentylatora zaraz po
dostawie, przechowuj produkt w suchym pomieszczeniu w
temperaturze od +5 °C do maksymalnie +35 °C.

- Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (wiac-
zajac dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej. Dotyczy to takze oséb o niewystarczajgcym
doswiadczeniu lub wiedzy dotyczacej bezpiecznej eksploata-
¢ji urzadzen, albo 0sdb, ktdre nie zostaty zaznajomione z bez-
pieczng eksploatacjg produktu przez osoby odpowiedzialne
za ich bezpieczenstwo.

- Zapewnij opieke nad dzie¢mi i nie zezwalaj na uzywanie ur-

zadzenia do zabawy. Qy, miEzapomnL:

VENUS

- W przypadku transportowania jednostki wentylacji w tem-
peraturze ponizej 0 °C, przed jej wiaczeniem konieczne jest
odczekanie co najmniej 2 godzin w celu wyréwnania sie tem-
peratury wewnetrznej do poziomu temperatury otoczenia.

XY 3.GLOWNE KOMPONENTY

@ 1 Kréciec ssacy

@ 2 Kréciec wylotowy
@ 3 Wymiennik ciepta
@ 4 Wentylatory

@ 5 Skrzynka sterowania

@ 6 Wylot skroplin

@ 7Fittry

ver8 18-09-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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(X X 5.PARAMETRY TECHNICZNE

2W

Typ Maksy- | Zasilanie | Klasa Faza | Napigcie | Czes- | Zasilanie | Wejcie | Ciefar | L Ama [ Hatas | Hafas | Hafas Sred- | Masa | Szero- | Diugosé
malny klasafiltra | filtra [pcs] vl tot- | wentyla- | nagr- [kgl 3m otoze- | zasysa- | wylotu nica jed- kos¢ jed-
przeplyw wyde- liwos¢ tora zewnicy [dB] nia nia | L A[dB] | kanmalu | nostki [ jed- nostki
powietrza chowa [Hz] [W] wstep- L A[dB] LA [mm] | [mm] | nostki [mm]
[m*/h] nej [dB] [mm]
[kw]
HRV14EC 185 F7 G4 1 230 | 50/60 53 0,6 19,5 37,7 59,0 57,9 66,2 160 270 | 555 1000
HRV15AC 185 M5+G2 G4 1 230 50 105 1,0 174 37,3 58,6 55,1 64,8 160 270 555 1000
HRV15EC 175 F7 G4 1 230 | 50/60 65 1,0 172 | 377 59 57,9 66,2 160 270 | 555 1000
HRV30AC 265 M5+G2 G4 1 230 50 145 13 19,5 389 60,2 58,9 66,4 160 270 | 555 1000
HRV30EC 315 F7 G4 1 230 50/60 170 13 19,3 43,5 64,8 64,7 72,3 160 270 555 1000
HRV50AC 515 M5+G2 G4 1 230 50 230 2,5 35 47,1 68,8 59 69,6 250 360 | 846 1391
HRV50EC 535 F7 G4 1 230 | 50/60 | 220 2,5 355 | 458 67,2 56,3 68,7 250 360 | 846 1391
HRV70AC 650 M5+G2 G4 1 230 50 270 2,5 40 42,9 64,5 59,1 67,3 250 360 846 1391
HRV70EC 785 F7 G4 1 230 | 50/60 | 430 2,5 40,7 | 536 75,2 63,7 74,7 250 360 | 846 1391

Charakterystyka wyjsciowa Airflow

HRV14,15,30,50,70 EC+F7/AC+M5
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(X X 6.INSTALACJA

6.1 WYBOR MIEJSCA INSTALACJI

Air flow / Luftstrom (m3/h)

Projekt instalacji wentylacyjnej powinien by¢ zaws

ze sporzadzony przez projektanta insta

€%t INFORMACJE TECHNICZNE

Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ w suchych pomi
“~neraturg mieszczacy sie w zakresie od +5°C

lacji HVAC.

eszczeniach
do +40°C.

max. 90% \
— =

Filtrowane powietrze powinno mie¢ temperature w zakresie

od -20°C do +40°C i wilgotnos$¢ wzgledna do 90%.

ver8 18-09-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do filtrowania powietrza
zawierajacego zwigzki tatwopalne lub palne, opary chemicz-
ne, szorstki pyt, sadze, ttuszcze, trucizny, bakterie etc.

Ochrona IP zamontowanego na orurowaniu odpowiada stan-
dardowi IP 20 (zabezpieczenie przed obiektami o wielkosci
przekraczajacej 12,5 mm, brak ochrony przed woda)).

6.1-1 Wymiary zabudowy
domyslne

ih
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380 mm

- Te wymiary sg zalecane dla obstugi dostepu.
@;Et INFORMACJE TECHNICZNE

» Wszystkie typy wentylatoréw nalezy instalowac poziomo:

- Urzadzenie nalezy zainstalowac tak, aby kierunek obiegu
powietrza wewnatrz urzadzenia byt zgodny z obiegiem powi-
etrza w uktadzie doprowadzania powietrza.

« Sposob instalacji urzadzenia musi zapewnia¢ odpowiedni do-
step dla potrzeb przeprowadzania konserwacji, serwisu lub
demontazu. Nalezy przede wszystkim zapewni¢ mozliwos¢
otwierania pokryw rewizyjnych

ver.8 18-09-20

6.1.-2 Wymagane odlegtosci

/\ UWAGA!

Materiaty niepalne nie zastania¢ otworéw ssacych i wyde-
chowych.

- Bezpieczna odlegtos¢ materiatéw palnych od wejécia krécca
urzadzenia to 500 mm.

- Bezpieczna odlegtos¢ materiatéw palnych w pozostatych kie-
runkach to 100 mm.

MATERIAL X

MATERIAL OK

6.1.-3 Mocowanie urzadzenia

I

R
]

ENs/
29

. 8xM8 Duze podktadki

A UWAGA!

« 4x M8 - pret gwintowany
- 16x M8 nakretka
- (nie jest dostarczany w zestawie)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.INSTALACJA

- Zmierz miejsce instalacji
- Wywierci¢ otwory w Scianie i zawiesi¢ urzadzenie na gwinto-
wanych szyn na wszystkich naroznikach urzadzenia.

<> <

I -_— I
/\ UwAGA!

- Zamocowane uchwyty musza mie¢ nosnos¢ pozwalajaca
na utrzymanie ciezaru urzadzenia!

- Uwzgledniajac ciezar urzadzenia, nalezy zastosowac od-
powiedni sprzet do podnoszenia (wozek widtowy itp.) lub
przeprowadzic¢ instalacje zpomoca kilku oséb, ktére beda
trzymaly urzadzenie w goérze, az do jego bezpiecznego
zamocowania.

N -
BEDZIESZ POTRZEBOWAC

|11|

- 4 prety gwintowane dopasowane do rodzaju i rozmiaru srub
(oraz do materiatu, z ktérego zrobiony jest sufit i ciezaru ur-
zadzenia)

- Wiertarka elektryczna i odpowiednie wiertta

6.2 PODLACZANIE ODPLYWU SKROPLONEJ
PARY

% .
BEDZIESZ POTRZEBOWAC

. przewod spustowy 1/2"

h1=150mm
Zaslep pozostate
otwory korkami.

I

Podfacz syfon do krééca i do rury spustowej, ktéra bedzie
podtaczona do kanalizacji.

ver.8 18-09-20

Q,, niE zaromn:

. Sprawdzcie, czy jednostka jest przechylona tak, aby kondensat mogt
swobodnie odptywac (zalecane 5° pochylenia, patrz rysunek nizej).

. Syfon musi by¢ dobrze podtaczony do jednostki rekuperatora i starannie
uszczelniony.

/\ uwAGaA!

Jezeli syfon zostanie niestarannie podfaczony, to moze dojs¢
do zalania i uszkodzenia jednostki rekuperatora.

SyrFoN (SK-HL138) MOZNA INSTALOWAC NA SCIANIE ALBO POD TYNKIEM.

- 7 J
[l
O\ NIE ZAPOMNIJ!

Przed pierwszym uruchomieniem wentylatora sprawdz, co na-
stepuje:

- Poprawne przymocowanie urzadzenia do ramy.

- Poprawne zamkniecie urzadzenia, podiaczenie wszy-
stkich kréé¢cow do rur lub zabezpieczenie ich kratka, co
zabezpiecza przed obrazeniami spowodowanymi obro-
towymi lub goracymi czesciami.

- Polaczenia elektryczne muszg byc zgodne ze schematem.
wliczajac uziemienie i zewnetrzne zabezpieczenie obwo-
dow.

- Poprawne podiaczenie wszystkich elementéw elektrycz-
nych.

« Wylot skroplin jest potaczony z odptywem.

- Instalacja jest zgodna z wszystkimi zalecaniami w tej in-
strukgji.

- Zadne narzedzia ani inne przedmioty, ktére mogly-
by spowodowa¢ uszkodzenia, nie sa pozostawione
wewnatrz urzadzenia.

. Jednostka jest wyposazona w czyste filtry.

UWAGA!

- Ingerencje i zmiany w potaczeniach wewnetrznych jednostki
sg zabronione, moga spowodowac utrate uprawnien gwaran-
cyjnych.

- Zalecamy korzystanie z wyposazenia dostarczanego przez
nasza spétke. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci zwia-
zanych z aplikacjg nieoryginalnego wyposazenia prosimy o
kontakt z dostawca.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

6.3 PODLACZANIE RUR POWIETRZA
6.3.-1 Potaczenie elastyczne

Podlacz rury do krécca ssacego i wylotowego za pomo-
ca elastycznych tacznikéw, w celu odizolowania wibragji i
umozliwi¢ tatwiejsze usuniecie urzadzenia z miejsca insta-
lacji podczas serwisowania.

Typ DN
HRV14EC 160
HRV15AC 160
HRV15EC 160
HRV30AC 160
HRV30EC 160
HRV50AC 250
HRV50EC 250
HRV70AC 250
HRV70EC 250

§‘ .
Ko BEDZIESZ POTRZEBOWAC

- Klucze do nakretek bocznych

4 elastyczne rekawy taczace

- Wkretak z koricdwka krzyzowa

- Tasma uszczelniajaca, masa uszczelniajaca

ver.8 18-09-20

Qy, e zapomni

- Podtaczone rury musza miec¢ taka sama srednice, jak kréciec
wylotowy i ssacy. W przypadku uzycia rur o mniejszej srednicy,
wydajnos¢ urzadzenia moze spas¢, a w niektérych przypad-
kach trwatos¢ wentylatoréw réwniez moze ulec ograniczeniu.

- Wszelkie potaczenia pomiedzy rurami doprowadzajacymi
powietrze a urzadzeniem nalezy uszczelni¢ przy pomocy
masy lub tasmy uszczelniajacej.

- Minimalna odlegtos¢ zgiec rur powietrza lub kré¢cow zwez-
kowych od kré¢ca urzadzenia wynosi 500 mm.

6.3-2 Kratka ochronna
Jesli niektére z kréécow urzadzenia nie beda podtaczone do rur,

nalezy zastoni¢ otwory kratka chroniaca przed dotknieciem ob-
rotowych czesci wentylatora, pretéw grzejnych itp.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6.INSTALACJA

6.4.INSTALACJA ELEKTRYCZNIA | MOCOWA-
NIA ELEKTRYCZNE

/\ uwaGa

» Przed rozpoczeciem pracy z wewnetrznymi czesciami ur-
zadzenia nalezy wylaczy¢ gléwne zasilania elektryczne!

- Instalacje elektryczng wentylatora nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z dokumentacjq techniczng wydang przez wyk-
walifikowanego elektryka. Sama instalacja moze zostac
przeprowadzona przez osobe posiadajaca wyksztatcenie
elektryczne. Nalezy przestrzegac instrukgcji obstugi, od-
powiednich przepiséw krajowych oraz dyrektyw.

« Schematy elektryczne umieszczone na produkcie sa waz-
niejsze od schematéw umieszczonych w instrukgji! Przed
rozpoczeciem instalacji sprawdz, czy oznaczenia na ztac-
zach sg zgodne ze schematem polaczen elektrycznych. W
razie jakichkolwiek watpliwosci skontaktuj sie zdostawca
i pod zadnym pozorem nie podtaczaj wentylatora.

- Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zasilania przy uzyciu izo-
lowanych kabli odpornych na temperature o odpowied-
niej srednicy zgodnie z odpowiednimi przepisami kra-
jowymi i dyrektywami UE.

- Wszelkie modyfikacje i zmiany wewnetrznych potaczen
urzadzenia sg zabronione i moga prowadzi¢ do utraty
gwarangji.

- Poprawne dziatanie urzadzenia gwarantuje jedynie za-
stosowanie oryginalnych elementéw mocujacych.

6.4-1 Przewod zasilania

Modut ztacz elektrycznych przewodu znajduje sie w skrzynce
sterowania.

Q(Q INFORMACIJE TECHNICZNE

- Parametry elektryczne sa podane na tabliczce znamionowej.

Typ produktu
U = zasilanie | = natezenie
F = czestotliwos¢ P =moc w watach
N = obroty wentylatora M =ciezar
Ph = liczba fazami IP =klasa ochrony
Av = przeptyw powietrza Ver =wersja
Numer seryjny

ver.8 18-09-20

2W

Jednostka odzysku ciepta musi zosta¢ potaczona w systemie
TN-S, co oznacza, ze przewdd neutralny musi by¢ zawsze
podtaczony. Jezeli przewdd zasilania posiada tylko 4 zyty (3
fazy i uziemienie), muszg one by¢ podtaczone pomiedzy ztac-
zem uziemienia Pe oraz ztagczem zerowym N jednostki.
Wszystkie obwody elektryczne w jednostce odzysku ciepta
muszg by¢ podtagczone za posrednictwem wylgcznika elek-
trycznego odpowiedniego typu i mocy. Odlegtos¢ pomiedzy
nieostonietymi elementami musi by¢ wieksza niz 3 mm.
Jednostka odzysku ciepta musi by¢ podtaczona w taki spo-
séb, aby mozliwe bylto jej odfaczenie od zasilania za pomo-
ca pojedynczego elementu. Tabela minimalnych rozmiaréw
przewoddw zasilania oraz wtgcznikéw automatycznych musi
by¢ zgodna z typem jednostki odzysku ciepta.

Zalecane wylaczniki automatyczne:

wytaczniki
HRV14EC 10A, 1ph
HRV15AC 10A, 1ph
HRV15EC 10A, 1ph
HRV30AC 10A, 1ph
HRV30EC 10A, 1ph
HRV50AC 16A, 1ph
HRV50EC 16A, 1ph
HRV70AC 16A, 1ph
HRV70EC 16A, 1ph

6.4-2 Instalacja elektryczna

Podfacz elementy elektryczne urzadzenia do ztaczy wewnatrz
skrzynki regulacji doktadnie zgodnie ze schematem pofaczen
elektrycznych i zgodnie z oznaczeniami na zfgczach.

Q NIE ZAPOMNIJ!

- Schemat pofaczerr elektrycznych jest przyklejony po
wewnetrznej stronie zdejmowanej pokrywy skrzynki regula-
qji.

- Wszystkie elementy nalezy podtaczaé przy pomocy kabli do-
starczonych przez producenta lub zgodnego ze specyfikacjg
poszczegdlnych elementow.

- W celu otwarcia pokrywy skrzynki sterowania konieczne jest
zastosowanie klucza imbusowego 2,5 mm. Patrz ilustracja.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W

6. INSTALACJA

Schemat elektryczny zasilania i podtaczenia akcesoriow.
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Q NIE ZAPOMNUJ!

« Przed podtaczeniem czujnikow zewnetrznych konieczne jest odlaczenie zworki.
- Jezeli zaden czujnik nie jest podiaczony, podiacz zworke zgodnie z ilustracja.
« Jednostka jest dostarczana wraz z tym ztgczem.
« Mozliwe jest podiaczenie:
- maksymalnie 3 czujnikéw CO,
- 1 wykrywacz ruchu (PIR)
- 1 czujnik wzglednej
wilgotnosci powietrza
« Wszystkie podlaczone czujniki musza by wyposazone w funkcje swobodnego styku potencjatu NO (normalnie otwarty) (WL./
WYL.).
- Patrz ponizsza ilustracja.

Klem

10 ver818-09-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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L X X 6.INSTALACJA

6.4- 3 Instalacja i zlacza elektryczne

@ @ ®

Oddzieli¢ skrzynke Przeciggnac kabel R)12 Przymocowac
od panelu sterowa- komunikacyjny skrzynke do skrzynki
nia (nie ma potrzeby przez obudowe okablowania elektry-

uzywania narzedzi) panelu cznego w $cianie
sterowania
TPM
®
Podfaczyc ztacze do panelu sterowania Umieéci¢ panel sterowania w skrzynce Podtaczy¢ przewdd do skrzynki do regulacji
] e

lcontRoL, gooer
paneL | *0°T o

Q NIE ZAPOMNIJ!

- Kabel komunikacji nie moze by¢ poprowadzony razem z kablami zasilania i powinien znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od tych
kabli.

- Uwazaj na ztacze, ktére powinno sie zatrzasnaé po poprawnym podtaczeniu.

- Podczas mocowania kabla do Sciany itp., uwazaj, aby nie naruszy¢ izolacji.

- W sytuadji, gdy kable do przesytania danych nie beda podtaczane od razu po zamocowaniu pilota i wentylatora, zaklej ztacza lub korice
kabli tasma izolacyjna, aby zapewnic ochrone przed ewentualnym uszkodzeniem mechanicznym lub zwarciem.

- Ziacza kabla nalezy chroni¢ przed woda i innymi ptynami.

ver8 18-09-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



7. URUCHAMIANIE | USTAWIANIE

7.1 URUCHOMIENIE JEDNOSTKI iare | tona | P o
Wskazanie
Jednostka przechodzi w stan gotowosci po ustawieniu pr- 1 A ) Zwigkszenie intensywnosci
: P ot o _ Przycisk -
zefgcznika gtéwnego do potozenia wigczenia ,I“(ON). Po wiac wentylacji.
zeniu przefgcznika gtéwnego, wiaczy sie siedmiosegmentowy — —
wyswietlacz na skrzynce sterowania. Patrz ilustracja. 5 Przycisk Zmniejszenie intensywnosci
wentylacji.
Wiaczanie/wytgczanie jednostki. W
. celu wiaczenia i wylaczenia przytr-
3 Q Przycisk | zymaj przycisk przycisniety przez
3 sekundy.
) Zmiana trybu wentylagji:
4 MODE Przycisk [ Automatyczny, reczny lub chiodzenie
Freecooling.
Tryb automatyczny. Jednostka pracu-
. |je sterowana sygnatami zewnetrznych
> A Wskazanie czujnikéw CO, lub wzglednej wilgot-
nosci powietrza albo ruchu.
Tryb reczny. Wentylator jednostki
6 @ Wskazanie | Pracuje z predkoscia ustawiona przez

uzytkownika.

Tryb chtodzenia Freecooling Tryb
stuzy do chtodzenia pomieszczenia
Wskazanie | zwykorzystaniem chtodniejszego
powietrza zewnetrznego (stosowany

w czasie letnich nocy). Wentylator
pracuje przez czas zgodny z ustawie-

7.2 STEROWANIE PRACA JEDNOSTKI niem na skrzynce sterowania.

N
39

Wskazanie zewnetrznego elementu
sterujacego (np. timera) wigczajacego
Wskazanie | lub wytaczajacego jednostke. Dziatanie
zewnetrznego elementu sterujacego jest

takie samo jak gtéwnego wiacznika.

Konieczne czynnosci serwisowe. Szcze-

miosegmentowym wyswietlaczu LED na
skrzynce sterowania (rozdziat 8.1).

1. A 9 & Wskazanie | 96towe informacje znajduja sie na sied-

10 Wskazanie | Wskazanie przeptywu powietrza.

7.3 USTAWIENIA | SERWISOWANIE

BEDZIESZ POTRZEBOWAC

Klucz inbusowy 2,5

/ IMBUS 2,5
= f

i
/ VA
® & HE
-
[ - 1T
1= = | _
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7. URUCHAMIANIE | USTAWIANIE

Ustawienia parametréw urzadzenia maja wptyw na jego dziatanie. Ustawienia te nastepuja za pomoca potencjometréw lub zworek.

Ustawienia potencjometrow:

EC werzia AC werzia
BOOST FREE FILTER ANTIFREEZE BOOST FREE FILTER ANTIFREEZE
COOLING PERIOD SETPOINT COOLING PERIOD SETPOINT
1 i 2 (3 (4 R 1 2 3 4 h
J 4 4 J
FAN FAN FAN RETURN
LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL3  FAN OFFSET
5 6 (7 YL )
J J J
Potentiometry Nazwa Limit LETS Funkdja
domysina
Podczas dziatania funkcji BOOST (zwiekszenie wydajnosci)
1 BOOST 0-60 min. 30 min. jednostka bedzie pracowac z maksymalng predkoscia. (Ta
funkcja jest wykorzystywana do szybkiego przewietrzenia
pomieszczenia).
Podczas dziatania trybu FREECOOLING. Wykorzystuje sie
go do obnizenia temperatury w pomieszczeniu za po-
2 FREECOOLING 1-12 hour 6 hours moca chtodnego powietrza z zewnatrz (wykorzystywane
najczesciej podczas letnich nocy).
3 FILTR 6-18 month 12 Ustawienie sygnalizacji okresu czyszczenia filtrow.
PUNKT Ustawienie parametréw zabezpieczenia przeciwzamrozenio-
4 ZAPOBIEGANIA 4-10°C 7°C wego rekuperatora umozliwia ustawienie temperatury, przy
ktorej aktywuije sie zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe
ZAMARZANIU iednostki.
5% POZIOM 1 30-60% 30% * Ustawienie wydajnosci dla 1 stopnia predkosci wentylacji.
6* POZIOM 2 50-80% 65% * Ustawienie wydajnosci dla 2 stopnia predkosci wentylacji.
7% POZIOM 3 70-100% 100% * Ustawienie wydajnosci dla 3 stopnia predkosci wentylacji.
* Ustawienie statej réznicy. Réznica wydajnosci pomiedzy
8* OFFSET -50% - 0% 0% wentylatorem wejsciowym | wyjsciowym (Wykorzystuje sie do
procentowego ustawienia przeptywdw powietrza doprowad-
zanego i odprowadzanego przez wentylatory)

* Funkcja wystepuje tylko w modelu EC. Jednostki wyposazone w klimatyzacje moga pracowac tylko z jedng predkoscig wentylatora.

ver.8 18-09-20
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Wietrzenie funkgji:

BOOST

B

EXTERNAL
CONTROL

BOOST

000000000000

CONTROL
PANEL

Nie podtaczone

o o

Podtaczone

Podtaczenie zworki spowoduje uruchomienie wentylacji przez 8
minut kazdej godziny (funkcja ta jest niezwykle przydatna wte-
dy, gdy w mieszkaniu nie znajduja sie zadne osoby, lecz koniecz-
ne jest utrzymanie $wiezego i przyjemnego klimatu pomieszc-
zen).

7.5 STEROWANIE AUTOMATYCZNE Z WY-
KORZYSTANIEM CZUJNIKOW
ZEWNETRZNYCH

Czujnik stezenia CO2

Czujnik CO2 CI-ASCO2-GR stuzy do wigczania i wylgczania ur-
zadzenia pracujacego w trybie automatycznym w zaleznosci od
poziomu stezenia CO, w powietrzu. Wartos¢ graniczna ustaw na
czujniku.

Czujnik wzglednej wilgotnosci powietrza

Czujnik wzglednej wilgotnosci powietrza CI-ADS-RH-24 stuzy
do wiaczania i wylaczania urzadzenia pracujacego w trybie au-
tomatycznym w zaleznosci od poziomu wilgotnosci powietrza.
Wartos¢ graniczna ustaw na czujniku.

Czujnik ruchu

Czujnik CI-PS 1003 jest pasywnym czujnikiem ruchu wykorzys-
tujacym promieniowanie podczerwone do wykrywania ruchu i
wigczania urzadzenia w przypadku wykrycia obecnosci oséb w
pomieszczeniu.

ver.8 18-09-20

8.1 WYMIANA FILTRA

Po uptynieciu ustalonego czasu eksploatacji filtra, na wy-
Swietlaczu pojawi sie symbol F, a na kontrolerze zaswieci
ikona 9. Oznacza to konieczno$¢ sprawdzenia i wymiany filtréw.

/\ uwaGa

Jedli filtry nie beda poprawnie oczyszczane (wymieniane), wydaj-
nos¢ urzadzenia moze spasc i moze dojs¢ do uszkodzenia wentyla-
tora.

Sygnalizacja wymiany filtra moze zosta¢ wytaczona za pomoca
przycisku zerowania umieszczonego obok wyswietlacza. Patrz
ponizsza ilustracja.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8.2 OKRESOWE CZYSZCZENIE JEDNOSTKI
WENTYLACYJNEJ

Zalecamy wykonywanie okresowej kontroli jednostki wentyla-
cyjnej w okresie czasu, ktéry musi by¢ dostosowany do aktual-
nych warunkoéw.

W przypadku, gdy jednostka nie jest uzytkowana przez diuzszy
czas, zalecamy jej uruchomienie minimum co sze$¢ miesiecy na
czas jednej godziny.

A UWAGA!

Serwis komponentéw wewnetrznych i czyszczenie jednost-
ki musi wykonywac wylacznie serwis autoryzowany!
Eksploatacja urzadzenia bez filtréw jest zabroniona! Moze
to spowodowac uszkodzenie wymiennika ciepta!!!

W celu wykonania tej czynnosci serwisowej, konieczne jest prze-
stawienie urzadzenia z potozenia roboczego w celu unikniecia
niebezpieczenstwa odniesienia obrazen ciafa.

Demontaz urzadzenia jest dopuszczalna tylko w wyjatkowych
wypadkach!!!

Oczys$¢ jednostke przy pomocy odkurzacza, szczoteczki, Scie-
reczki i wody z mydtem zwtaszcza rekuperator. Nie czy$¢ urzad-
zenia przy uzyciu: Ostrych przedmiotéw, agresywnych srodkéw
chemicznych, rozpuszczalnikéw, tracych srodkow czyszczacych,
wody pod cisnieniem ani pary.

8.3 SYGNALIZACJA USTEREK

,

Usterki sg sygnalizowane na wyswietlaczu umieszczonym na
skrzynce sterowania.

ver.8 18-09-20

Wskazania

Kontrolka Ay X
naskizynce | (oicowa Sygnalizacja Inaczenie
sterowania.
Sprawdz potaczenie przewodu pomiedzy
. Btad panelem sterowania a jednostka. Jezeli
0 blyskanie komunikacji | komunikacja nie dziata, przejdz do trybu
gotowosci Stand-by.
Jezeli temperatura nagrzewania wstepnego
przekroczy 120 °, urzadzenie wytacza
. Przegrzanie | nagrzewnice wstepng, oba wentylatory i
1 blyskanie nagrzewnicy |przechodzi do stanu zablokowania, a wytac-
wstepnej zenie i wiaczenie urzadzenia nie powoduje
ponownego rozpoczecia pracy. Sprawdz,
czy wentylator zasilania dziata prawidtowo.
Odszukaj przyczyne usterki wentylatora:
przegrzanie w wyniku uszkodzonych tozysk,
zwarcie, zwiekszone zuzycie energii, mate
Usterk obcigzenie wentylatora (praca na biegu
2 btyskanie sterka jatowym). Przed odszukaniem i usunie-
wentylatora ) S i
ciem przyczyny usterki nie uruchamiaj
jednostki. Sprawdz, czy przewody stycznika
termicznego wentylatora nie s uszkodzone
lub silnik wentylatora nie ulegt przegrzaniu.
Odszukaj ewentualng przyczyne przepalenia
bezpiecznika i wymier go.
. Btad czujnika| Czujnik jest odfaczony lub uszkodzony.
3 blyskanie [ nagrzewnicy | Sprawdz potaczenie czujnika. Jezeli potacze-
wstepnej nie jest prawidtowe.
Czujnik jest odtgczony lub uszkodzony.
Urzadzenie wytacza nagrzewnice wstepna,
Blad czujnika oba wentylatory i przechodzi do stanu
4 btyskanie powietrza zablokowania, a wyfaczenie i wigczenie
zasysanego urzadzenia nie powoduje ponownego
rozpoczecia pracy. Sprawdz pofaczenie czuj-
nika. Jezeli pofaczenie jest prawidtowe.
Btad czujnika Czujnik jest odtaczony lub uszkodzony.
5 blyskanie powietrza |Sprawdz potaczenie czujnika. Jezeli potgcze-
wylotowego nie jest prawidtowe.
Btad czujnika | Czujnik jest odtaczony lub uszkodzony. Spra-
6 btyskanie powietrza | wdz potaczenie czujnika. Jezeli potaczenie
wlotowego jest prawidtowe.
Zabezpiecze-
A off nie przeciw Informacja bez akgji ze strony uzytkownika.
zamarzaniu
rekuperatora
Zabezpiecze-
nie przeciw . "
E off zamparzaniu Informaqa bfz akgf(l
wymiennika ze strony uzytkownika.
ciepta
F éwiecenie Kontrola Wymien filtry i nacisnij
filtrow przycisk ich zerowania.
off Normalna W normalnym stanie widoczny jest

LED.

O\ NIE ZAPOMNL!

Gdy pojawi sie bfad lub nie sygnalizuje, proponujemy skontaktowac sie

Z serwisem.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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9. AKCESORIA

<L

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia, doktadnie przeczytaj instrukcje bezpiecznej obstugi wentylacji. Ta instrukcja zawiera rowniez przyktady

potencjalnych probleméw i zalecane sposoby ich rozwiazania. W razie jakichkolwiek pytan, prosze bez wahania kontaktowac sie z naszym
dziatem sprzedazy lub dziatem wsparcia technicznego.

Akcesoria:
Akcesoria HRV14 HRV15 HRV30 HRV50 HRV70
Sterownik ND-CP-VK-OVL
Czujnik \’N.zgledhej wilgot- Cl-ADS-RH-24
nosci powietrza
Czujnik stezenia CO2 CI-ASCO,-GR
Czujnik ruchu CI-PS 1003
Tlmetr ;gp;r;)rifvr\:;ar‘:orem SHTM-848
Zamkniecie klapy KRTK-A-160 KRTK-A-250
Naped klap ze sprezyna SERVO-TDF-08-230
Zamienny filtr G4 HRV-30-FI-G4 HRV-30-FI-G4 HRV-70-FI-G4 HRV-70-FI-G4
Zamienny filtr F5 HRV-30-FI-M5 HRV-30-FI-M5 HRV-70-FI-M5 HRV-70-FI-M5
Zamienny filtr F7 HRV-30-FI-F7 HRV-30-FI-F7 HRV-70-FI-F7 HRV-70-FI-F7
Przewdd taczacy 10m KP-VK-10
Przewdd taczacy 20m KP-VK-20
Przewdd taczacy 30m KP-VK-30
Syfon SK-HL 138
Tuleja taczaca MK160 MK 250
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Demontaz silnikow
zwolnienie uchwytu z zestawu - bit czworokat nr 2

Phillips

zwolnienie silnika z uchwytu - bit imbus nr 2,5

Obwody drukowane
otwarcie ptytki Srubokret ptaski

Zdemontowanie plytki z plastikowych drzewek - szczypce do mechaniki precyzyjnej
zwolnienie ptytki drukowanej - Philips sruba nr 0

Elementy plastikowe
petnopowierzchniowa izolacja paneli czotowych — n6z segmentowy

ver8 18-09-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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KONTAKT

Adres

2VV, sr.o.,

Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice,
Ceska republika

Internet
http://www.2vv.cz/
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